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Digisleri Bakanh@inca hazirlanan ve Bagkanhfimza arzn Bakanlar Kurulunca 18.3.1997
tarihinde kararlagtirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukrayna Arasinda Yatirnmlarm Kargihk-
h Tegviki ve Korunmasma Tligkin Anlagmanm Onaylanmasmm Uygun Bulundugu Hakkinda
Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim. : : ,
' - - ~_ Prof. Dr. Necmettin Erbakan

’ Basbakan
GEREKCE )

Yatirimlari Kargilikli Tegviki ve Korunmast Anlagmalarinin ana amaci, taraf tilkeler arasin-
da sermaye ve teknoloji akimim tegvik ve ilgili tilkenin hukuk diizéni iginde nasil korundugunu tes-
pit etmektir.

Bilindigi iizere, genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasinday iilke mute§ebbls ve ser-
mayesinin dig iilkelere agilmasi, yabanct sermaye ve teknolojisinin iilkemize gelmesi yolu ile iilke
ekonomisinin diinya ekonomisi ile entegre edilmesi bulunmaktadr.

‘ Buergeve iginde, tilkemizde yatirim yapan yerli ve yabanci sermayenin ¢alisma esaslarini be-
lirlemek ve tegvik etmek amaciyla Yiice Meclisimiz tarafindan kabul edilen gesitli kanunlara para-
lel olarak, yatirim ve ticari iligkilerimizin yogun oldugu veya bu cihetle bir potansiyel goriilen iil-
kelerle 1961 yilinda baglatilan Yatirimlarin Kargilikh Tegviki ve Korunmasi Anlagmalarinin imza-
lanmast hizlandinlmig ve simdiye kadar kirk iilkeyle amlan anlagma imzalanmig bulunmaktadir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Ukrayna arasinda sermaye ve teknoloji akimunt hizlandirmak amacty-
la imzalanan, Yatmmlarm Kargilikhi Tesvxkl ve Korunmasi Anhgmasmm esaslari soyle ozetlene-
bilir :

1. Tiirkiye ve Ukrayna’da uygulanan yabanci scrmayc ve kambiyo mevzuatina agiklik kazan-
dlrmak ve kar§1hk11 tanitilmastna imkén vermek,

2. Tiirkiye ve Ukrayna’da uygulanan yabanci sermayenin kamulagtirma ve devletlegurmc yo-
niinden tabi olacag: muamele ve Sahlp oldugu haklara agiklik getirmek ve,
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3. Her iki illkcde ozel tegebbiisle devlet arasmda cikabilecek 1htllaﬂarm ¢oziim yollarim tes- .
pit ctmekur

Ulkemizde halen f":allyctte bulunan 23 adct Ukrayna sermayeli §1rket bulunmaktadir. Bu
~ Anlagmayla, bir kistm Ukrayna mengeli sermayenin tilkemize gelmesi beklenmekle birlikte, esasen

artik yurt-digina agilmig olan Tiirk yatimcilarmm Ukrayna’da yapacaklarr yatirimlar igin
emniyetli bir ortamin temini dngoriilmektedir. o '

Bu Anlagma, Tiirk 6zel tegebbiisiine Ukrayna, Ukrayna tegebbiisiine Tiirkiye’de kargilikli eko-
nomik ve yasal giivence verirken, ilgili iilkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir. -

. ANLASMA MADDELERININ GEREKCELERI

Madde 1. — Bu maddede, Anlagma metni iginde sik sik sozii edilen yatirimel, yatirim, hasilat
veé iilke tanstimlart yapiimaktadir. Ozellikle “yatirim” tammu 6224 sayili Yabanct Sermayeyi Teg- -
vik Kanunu’na paralellik saglanarak ha'zxrlanmlgtlr. .

Madde 2. — Bu maddeye gore, Taraflardan her biri, diger Tarafin yatmmeilaninin yatimimlari-
i kendi kanunf sartlarina uygun olarak yaptlmig olmast halinde koruma ve tegvik etmeyi, bunun
yaninda iilkesinde egit ve adil muamelede bulunmayi taahhiit ctmektedir.

Ayrica bu maddede, Milli Muamelc ve En Ziyade Musaadeye Mazhar Millet Pren31plcr1 dii-
zenlenmektedir. Ancak, herhangl bir { uguncu iilke yatmmcnlarlna uluslararasi anlagmalarla saglanan
ozel avantajlar, vergilendirme ile ilgili olarak yapilan kargilikh diizenlemeler veya olugturulan
glimriik birlikleri, ekonomik birlikler ya da benzer kuruluglar gergevesinde tantnan ayncaliklar, En
Ziyade Miisaadeye Mazhar Millet Prensibine istisna tegkil etmektedir. ~

Madde 3. — Bu madde, T.C. Anayasasi’ndaki yer alan kamulagtirma ve devletle§tlrme konula-

“rin1 kapsamakta ve hangi sartlarda bu iglemlerin gerceklestirilebilecegi belirtilmektedir, Bu sartlar;
kamulagtirmanin kamu yarari amaciyla yapilmas: ve yiiriirliikkteki mevzuat uyarinca esitlik ilkesi- -
nin gézetilmesi ile yeterli ve etkin bir tazminat 6demesinin yapilmastdir.

“Ayrica madde; cv sahibi tilkede savag, olaganiistti hal ve benzeri durumlarin ortaya ¢itkmasi
halinde diger Taraf yatirnmcilar1 zarara ugramigsa, zarara ugrayan Taraf yatinmeilarina uygulana-

. cak muamelede Millt Muamele ve En Ziyade Milsaadeye Mazhar Millet Prensiplerinin (hangisi da-
ha elverigli ise) gdzetilmesi hitkmiinii getirmektedir.

Madde 4. — Sermaye ve gelirlerin transferini diizenleyen bu maddcde bir yatinmla ilgili bii-
tiin transferlerin serbest bir konvertibl kur iizerinden ve gereksiz: gécikme olmaksizin gergeklesti-
rilmesi Taraflarca garanti cdilmektedir. Transferlerin serbest bir konvertibl kur tizerinden yapilma-
st hiikmii kambiyo mevzuatimiza uygun olarak diﬂenlcnmlstlr .

Madde 5. — Bu maddede, Taraflardan birinin iilkesinde yapilmis olan yatirimin, yatmmcmm il-
kesinde sigorta edilmis olmast halinde sigorta girketinin yattrimcinin haklarina halefiyeti diizenle-
mektedir. Ayrica bir uyusmazlik durumunda Anlagmanin VII. maddesi yoluyla ¢éziime gidilecektir.

Madde 6. — Bu maddede, yatirimlarin benzer durumlarda Anfagma ile saglanandan daha elve-
rigli bir muameleye tabi olmalarint saglayan her bir Tarafin kanun ve nizamlarina, uluslararasi hu-

“kuki yikiimliiliiklerine, ya da Taraflardan herhangi biri tarafindan iistlenilen bir yatirim stzlegme-

si veya diger yLikljmluliik]cre aykirt olmayacagi belirtilmektedir. ,

Madde 7. - Bu' maddede bir Taraf ile diger Tarafmn yatirmcisi arasinda glkabllccek yaunm
uyugmazliklarinin ¢oziim yollar: diizenlenmektedir. Ongorillen prosediire gore, 6ncelikle uyugmaz-
lik kargilikli goriismeler yoluyla ¢oziimlenmeye galigilacak, al t ay iginde ¢oziime ulagilamazsa; ye-
" rel yargt organlarina bagvurma yolu agik tutulmak kaydiyla uluslararasi tahkim yoluna bagvurma
hakk: kullanilabilecektir. Bununla birlikte, yatirimer uyusmazhiit yerel yargi organina getirmis ve
kesin karar alinmig ise uluslararasi tahkim yoluna bagvurma imkani kalmamakta, bir yil iginde ke-
sin karar alinamamisg olmasi ve her iki Tarafin da bu sozlegmeleri imzalamug olmast halinde ise

Tiirkiye Bilyiik Miflet Meclisi ©(S. Sayist : 330)



—_3—

uyugmazlik (her iki tarafin da bu merkeze tiye olmalart halinde) Uluslararast Yatirim Uyusmazlik-
lan Coziim Merkezi (ICSID) veya UNCITRAL Tahkim Kurallaria gore olugturulacak tahkim he-
yetine, ya da Paris Uluslararast Ticarct Odast’nin Hakem Mahkemcsine gétiiriilebilecektir, )

Maddenin 2 nci paragrafinin son ciimlesinin amact yerel mahkemelerde kesin hiikme baglan-
mug uyvsmazlikiarmn, tekrar ulqslarara& bir merciide tartigtimasimi 6nlemekdir.

Madde 8. — Bu Anlagmamn uygulama ve yorumundan dolay: Taraflar arasinda dogabilecek
uyugmazliklarin ¢ziim yollar diizenlenmig, dogrudan ve anlamlt miizakerelere agirlik verilmigtir.
Ayrica bir uyugmazlik Anlagmanin yedinci maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim kuruluna go-
tirillmiis ve hala kurul 6niinde bulunmakta ise, ayni ‘uyugmazlik bu madde hiikiimlerine gore bag-
ka bir tahkim kuruluna ggtiiriilemeyecektir. Bu hiikiim, bir uyugmazligin ayni anda birden fazla
yargt merciinde goriigiilmemesi temel ilkesine uygundur. '

‘Madde 9. — Anlagmanin yiirtirliie girme ve yiiriirliik siiresi bu maddede diizenlenmektedir.
Dasisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi v
Dugsisleri Komisyonu o _ 30.5.1997
Esas No. : 1/596 v
Karar No. : 86 )
TURKIYE BUY UK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukrayna Arasinda Yatirnmlarm Kargilikli Tegviki ve Korunmasina
Iliskin Anlagmanin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarist Komisyonumu-
zun 29 Mayis 1997 tarihli 14 iincii Birlegiminde Disigleri Bakanlig: temsilcilerinin katilmalariyla

. goriistilmistiir,

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukrayna arasinda sermaye ve teknoloji akimim hizlandirmak, iki til-
ke tegiibbiisiine, digerinin tilkesinde kargiliklt ekonomik ve yasal giivence vermek amacini tagtyan
Tasar1 Komisyonumuzcea uygun goriilerek aynen kabul edilmigtir. .

Raporumuz Genel Kurul’un onayina sunulmak tizere Bagkanliga sayg ile arzolunur.

Bagkan Bagkanvekili
Sedat Aloglu Cemal Kiilahl
Istanbul Bursa
Katip Uye
Cevdet Akgali Hikinet Cetin
Adana Gaziantep
Uye Uye
Mukadder Bagegmez Hiiseyin Kansut
[stanbul [stanbul
Uye - Uye
Ercan Karakag Osman Yumakogullart
[stanbul [stanbul
Uye Uye
Haluk Yildiz Abdullah Gencer
Kastamonu Konya
Uye - Uye
Yasar Canbay Teoman Akgiir
Malatya Sakarya
Uye - Uye -
Bayram Firat Dayanikli . Nihan figiin
Tekirdag Tekirdag
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- HOKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TﬁRKin;) QUMHURiYETi VE UKRAYNA ARASINDA YATIRIMLARIN KARSI-
‘LIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN ANLASMANIN ONAYLANMASININ
- UYGUN BULUNDUGU HAKKINDA KANUN TASARISI
MADDE 1. - 27 Kasim 1996 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukray-
na Arasinda Yatirmlarin Kargiliklt Tegviki ve Korunmasina [ligkin Anlagma”mn onaylanmasi uy-

gun bulunmugtur.

MADDE 2. — Bu Kanun yayim tarihiﬂde yiriirliige girer.
MADDE 3. — Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu ytiriitiir.

Prof. Dr. Necmettin Erbakan

Bagbakan

Dagigleri Bak. ve Bagb. Yrd. -

Prof. Dr. T. Ciller
Devlet Bakant
N. Ercan
Devlet Bakam
1. Saygin
" Devlet Bakani
_ N. Kurt
Devlet Bakam V.
1. Saygin
Devlet Bakam
M. S. Ensarioglu
Devlet Bakani
B Aksoy
Devlet Bakant
H. U, Soylemez
Devlet Bakani
A. Yilmaz
Devlet Bakan: .
B. Seker
Adalet Bakam
S. Kazan
I¢igleri Bakam
. M. Aksener
Milli Egitim Bakam
Prof. Dr. M. Saglam
Saglik Bakant
Y. Aktuna

Tarim ve Koyisleri Bakant

M. Demirci

Sanayi ve Ticaret Bakam V. ~

Y. Erez -
Kiiltiir Bakam
I. Kahraman
~ Orman Bakam V.
Y. Erez

“Tiirkiye Byiik Millet Meclisi

“Devlet Bakam
F. Adak o
- Devlet Bakam1 -
~" Dog¢. Dr. A. Giil
Devlet Bakani V.
I. Kahraman ~
Devlet Bakam
- M. Alnnsoy
Devlet Bakani
L. Esengiin
Devlct Bakani
A. C. Tung
Devlet Bakani .
G. Dagdas
Devlet Bakant
- T. R. Giineri
Devlet Bakani
Prof. Dr. S. Giinbey
Devlet Bakani
~ Dr. A. Demircan.
Milli Savunma Bakani
T. Tayan
Maliye Bakani
Dog¢. Dr. A. Sener
Bay. ve Iskin Bakan
\ C. Ayhan
Ulagtirma Bakani
' O. Baruteu

~ Cal. ve Sos. Gilv. Bakant

" N. Celik
Enerji ve Tabii Kay. Bakani
" M.R. Kutan
Turizm Bakan
B. Yiicel
Cevre Bakam -
M. Z. Tokar
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DISISLER! KOMISYONU’NUN KABUL ETTiGI METIN

" TURKIYE CUMHURIYETi VE UKRAYNA ARASINDA YATIRIMLARIN KARSI- -

LIKLI TESVIKi VE KORUNMASINA ILISKIN ANLASMANIN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGU HAKKINDA KANUN TASARISI

MADDE 1. - Tasarinm 1 inci maddesi Komlsyonumuzca aynen kabul edilmigtir.

MADDE 2. ~ Tasarmin 2 nci maddesi Komisyonumuzca ayneri kabul edilmistir.
MADDE 3. — Tasarinin 3 iincii maddesi Komisyonumuzca aynen kabul edilmigtir. -

Tiirkiye Biiyitk Millet Meclisi '(S. Sayist : 330)
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TURKIYE CUMHURIYETI VE UKRAYNA ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukrayna bundan sonra Taraflar olarak anilacaklardr,

Ozcllikle bir Taraf yatlrlmcﬂarmm diger Tarafin iilkesindeki yatlrlmlarlyla ilgili olaral\ arala—
rindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Anilan yatinmeilarin tabi olacagr uygulamalara iligkin bir anlagma akdinin, sermaye ve tekno-
loji akimi ile Taraflarin ekonomik geligimini tegvik edecepini kabul ederek,

Istikrarli bir yatirim ortami meydana getirmek ve ckonomik kaynaklarm en etkin bigimde kul-
lamlmalarim saflamak tizere, yatirimlarin adll ve hakkaniyete uygun muameleye tabl tutulmasinin
arzu edilecegini kabul ederek, ve - :

Yatnmlarm kargilikl: tegviki ve korunmasn i¢in bir anlagmamn 1mzalanmas1 kararyla,

Asapidaki gekilde an]agmaya varmuglardir :

MADDE I

o Tammlar

fsbu Anlagmanin amaci bakimindan;

1. “Yatinmer” terimi : ;

a) Her bir Tarafin yiirtirlitkteki mevzuatina gére vatandagt sayilan gergek kigileri,

b) Taraflardan her birinin yiirtirlitkteki mevzuati ¢ergevesinde kurulmug ve merkezi o Tarafin -
tilkesinde bulunan girketler, firmalar veya is ortakliklarini ifade eder.

. 2. “Yatinm” terimi, cv sahibi Tarafin kanun ve nizamlarina uygun olmak kaydlyla her tiirlit
mal varlifini ve sinirlayici olmamakla beraber 6zellikle agagidakileri kapsar :
a) hisse senetleri, tahviller ya da girketlere kattlimin diger §ckilleri,
, b) yeniden yatinmda kullanilan hasilatlar, para alacaklart veya mali degeri olup kanuncen ifa
edilebilen bir yatirimla ilgili diger haklar,
Y taginir ve taginmaz mallar ile ipotek,'tedt;ir', rehin gibi diger ayni haklar ile diger benzer hak-
lar, : :
~ d) telif hakki, patent, lisans, sinai tasartm, teknik proses ile bunlarin yanisira ticari marka, peg--
temaliye, know-how gibi smai ve fikri miilkiyct haklari ile benzer diger haklar, -

¢) dojal kaynaklarin aranmast, iglenmesi, istihraci, igletilmesi dahil olmak iizerc her bir Tara-
fin iilkesinde kanun ya da sézlegme ile verilmis i imtiyazlari.

3. “Hasilatlar” terimi, bir yatirimdan elde edllen ve ozellnkle ancak sinirlayict olmayacak ge-
kilde kar, faiz ve temettiileri igerir.

4. “Ulke” terimi; kara simirlari, karasulan ve yatinma evsahipligi yapan Tarafin ulushrarasn
hukuk gergevesinde egemenlik veya yargilama hakkinm bulundugu ve 1lg1h taraflar arasinda yapi-
‘lan kargilikli anlagmayla smirli olan kita sahanligim kapsar.’

MADDE II
Y atirmlarm Tegviki ve Korunmast

" I. Her bir Taraf, kendi illkesinde diger Taraf yaurimeilarinin yatirimlarina ve ilgiii faaliyetleri- -
ne benzer durumlarda herhangi ugiincii bir tilkenin yatirimeilarmin yatirimlaria kendi kanun ve ni-
zamlari gergevesinde gosterecegi muameleden daha az elverigli olmayacak gekilde, izin verecektir.
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2. ;I‘araflardan, her biri kurulmug olan bu yatirmlara benzer durumlarda kendi yatinmeilarinin
yatirimlar veya herhangi bir iigiincii iilke yatinmeilarinin yatirimlarina uygulayaca@ muameleden
hangisi en elverigli ise, o muameleden daha az elverigli olmayan bir muamele uygulayacaktir.

3. Taraflarin, yabancilarin iilkeye girig, gegici ikimet ve istihdamu ile ilgili kanun ve nizamla-
rina uygun olarak; , '

a) Taraflardan her birinin vatandaglarinin, kendilerinin veya kendilerini istihdam eden Tarafin
yatirimersinin 6nemli bir miktar sermaye veya bagka kaynak taahiidiinde bulundugu veya bulun-
mak tizere oldugu bir yatirtmin kurulmasi, geligtirilmesi, idaresi amactyla veya iglctilmesine iligkin
tavsiyelerde bulunmak tizere diger Tarafin tilkesine girmesine ve kalmasina izin verilecektir.

b) Bir Tarafin yiiriirliikkteki kanun ve nizamlarina uygun olarak kurulan ve diger Taraf yatinnm- -
cilarinin yatinmetlan olan sirketler segtikleri idarf ve teknik personeli tabiyetlerine bakilmaksizin
istihdam etmeye mezun olacaklardir.

4. isbu maddenin hiikiimleri, Taraflardan herhangi birinin T'lraf oldugu agagidaki anlagmalar
bakimindan gegerli olmayacaktir :

a) meveut veya gelecekteki herhangi bir giimriik blrhgl serbest bolge bolgesel ekonomik teg-
kilat veya benzer uluslararas anla§malar, :

b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iliskin clanlar.

MADDE III
Kamulagtirma ve Tazminat

1. Yatirmlar, yiiriirlitkteki mevzuata ve igbu Anlagmanin II nci Maddesinde kohu edilen ge-
nel prensiplere uygun olarak, kamu yararina ve ayrimer olmayacak bicimde yapilmadikga ve anin-
da, yeterli ve etkin tazminat denmedikge kamustirilmayacak, devletlestirilmeyecek veya dogrudan
ya da dolayls olarak benzer etkisi olan tedbirlere maruz blrakllmayacaktlr

2. Tazminat, kamulagtirilan yatirimin kamulagtirma 1§]emmm yapildig1 veya ogremldlgl tarih-
ten onceki gcr(;ek degerine egit olacaktir. Tazminat gecnkmemz olarak 6denecek ve Madde IV pa-
ragraf 2'de tammlandig gibi serbestge transfer edilebilir olacaktur.

3. Yatirimlan, diger Tarafin lilkesinde savag, ayaklanma, i¢ kangikhik veya diger benzer olay-
lar nedeniyle zarar goren Taraflardan her birinin yatirimeilari, diger Tarafca kendi yaurimlarma ya
da herhangi tigiincii bir iilke yatinmeilarina uygulanan muameleden daha az elverigli olmayacak se-
kilde bu tiir kaytplarla ilgili olarak benimsenecek iglemlerden hangisi en ClVCt‘K§]l ise o muameleye
tabi tutulacaklardir.
' MADDE IV
Ulkesine Iade ve Transfer

1. Taraflardan her biri, iyi niyetle bir yatirimla ilgili biitiin transferlerin kendi tilkesinden ige-
ri ve digariya serbestge ve gereksiz gecikme olmazsizin yapilmasina izin verecektir. Bu tiir trans-
ferler agagidakileri igerir : '

a) hasilatlar,

- b) bir yatirimin tamaminin veya bir kisminin satigt veya tasfiyesinden elde edilen kazanglar,
¢) Madde III gergevesinde tazminat,
d) yatirimlarla ilgili borglardan kaynaklanan faiz demeleri ve geri 6demeler,

) diger Tarafm iilkesinde bir yatirnmla ilgili ¢aligma izni almig olan bir Tarafin vat'lndaglarl-
nin elde ettikleri maaglar, haftalik ticretler ve diger 6demeler,
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f) bir yatinm uyusmazlhigindan dogan tdemeler.

o 2. Transferler, yatinmm yapilmig oldugu konvertibl para birimi veya yatirrmcr ile ev sahibi
Taraf arasinda aksine bir anlagma yapilmadig1 takdirde, hérhangi bir konvertibl para birimiyle ve.
transferm yapxldlgl tarihte gecerli olan doviz kuru iizerinden yapilacaktur.

T MADDE V
_ ’ Halefiyet v v
1.’Eger bir Taraf yatirimcisimn yétmml ticari olmayan risklere kargt kanuni bir sistem dahi-
linde sigorta edilmigse, sigortalayanin sigorta anlagmasinin gartlarindan ileri gelen her tiirlii halefi-
yeti diger Taraf¢a taninacaktir. ,
2. Sigortalayan, yatirimetsinin kullanmaya yetklh olabilecegi haklar diginda hig bir hakki kul-
lanmaya yetkili olmayacaktir.
3. Bir Taraf ile yatinmei arasindaki uyugmazhklar, bu Anla§mamn VII. Maddesi hiikiimleri
uyarinca ¢tziimlenecektir. : ’
MADDE VI
Diger Kurallarin ve Ozel Taahhiitlerin Uygulanmas1 '

‘ 1. Bir hususun, aym anda hem bu Anlagma hem de her iki Tarafin, taraf oldugu di ger bir ulus-
lararasi anlagma tarafindan diizenienebilmesi halinde, bu'Anlagmanin higbir hiikmii, Taraflardan
birinin ya da diger Tarafin tilkesinde yatirimi bulunan yatirimeisinin, kendi olayina uygun olan hil-
kiimlerden hangisi daha elverigli ise ondan yararlanmasim cngel]cycmeyecekur

2. Taraflardan herhangi biri tarafindan diger Tarafin yatmmcnsma kendx kanun ve nizamlari ya
da sozlegmelerin diger 6zel hukiimleri uyarinca uygulanacak muamele bu Anlagmantn dngordi-
gtinden daha elverisli ise, en elverigli muamele uygulanacaktir.

‘ MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinmcist Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii

" 1. Taraflardan biri ile digef Tarafin bir yatinmeist arasindaki o yatirimeinn bir yatirimu ile il- °
gili uyugmazliklar, yatinmei tarafindan ayrintihi bilgi igerecek §ckilde ve yazilt olarak yatirim ya-

pilan Tarafa bildirilecektir. Yatirimei ve ilgili Taraf bu tiir uyugmazliklar1, miimkiin oldugunca iyi -

niyetle, kargiliklt gorlisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye galigacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, bmncn paragrafta belirtilen yazih bildirim tarihinden itibaren alty ay
iginde, bu yolla ¢bziimlenemezse; yatirimeisinin uyusmaziigi, uyusmazliga taraf olan Tarafin adli
mahkemelerine getirmig olmasi halinde bir y1l iginde nihai kararin alinmamig olmasi kaydiyla; séz
konusu uyugmazhik, yatinmeimn segebilecegi agagidaki mercilere sunulabilir : ‘

a) Her iki Tarafin da bu Merkeze iiye olmalari halinde, Devletler ile Diger Devletlerin Vatan-
daglar Arasmdaki Yatirim Uyugmazliklarinin Céziimii Sozlegmesi lle kurulmug olan Uluslararas:
Yatmm Uyugmazhiklart Coziim Merkezi (ICSID),

b) Birlegmig Milletler Uluslararast Ticaret Hukuku Komlsyonu nun Tahkim Kumllanna (UN-
CITRAL) gore bu maksatla kurulacak bgr tahkim mahkemesi, -

¢) Paris Uluslararast Ticaret Qdast Tahkim Mahkemesi

3. Tahkim karart; uyugmazhigin biitiin taraflari igin kesin ve baglayict olacaktir. Her Taraf ve-
rilen kararlari kendi kanunlani gergevesinde yerine getirecektir.
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MADDE VIII
Taraflar Arasindaki Uyugmazliklarin Coziimii

L. Taraflar, ighu Anlagmamin yorumu veya uygulamas: ile ilgili her tiirlii uyusmazhiga iyi ni-
yet ve igbirligi ruhu iginde, ¢abuk ve adil ¢6ziim arayacaklardir. Bu bakimdan Taraflar bu tiir ¢6-
ziimlere ulagmak igin dogrudan ve anlamli goriigmeler yapmay: kabul ederler. Eger Taraflar, ara-
larinda uyugmazligin bagladig tarihten itibaren alti ay i¢inde bu yontemle uzlagmaya varamazlar-.
sa, uyugmazhik herhangi bir Tarafin talebi tizerine, li¢ iiyeli bir tahkim heyetine gotiiriilebilir. -

2. Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, birer hakem tayin edecektir. Bu iki
hakem, iigiincil bir iilke vatandag: olan tigiincii bir hakemi Bagkan olarak segeceklerdir. Taraflardan
' biri belirlenen stire iginde bir hakem tayin edemezse, diger Taraf, Uluslararas1 Adalet Divani’mn
Bagkanindan bu tayini yapmasini talep edebilir. »
3. Eger iki hakem, segimlerinden itibaren iki ay iginde Heyet Bagkanmin segimi konusunda
. anlagma saglayamazlarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi iizerine Uluslararast Adalet Di-
van Bagkani tarafindan segilecektir.

4, Uluslararast Adalet Divam Bagkani, ighu Maddenin ikinci ve tiglincii paragraflarinda belir-
tilen konularda gérevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu gahis Taraflardan birinin vatan-
dagi ise segir‘nABagkar'l yardimcist tarafindan yapilacaktir ve Bagkan yardimcist da anilan gorevi ye-
rine getirmekten alikonulursa veya Taraflardan birinin vatandagi ise segim Taraflardan birinin va-
tandag1 olmayan en kidemli Divan tiyesi tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim Heyeti Heyet Bagkaninin secildigi tarihten itibaren li¢ ay iginde, isbu Anlagmanimn
diger maddeleriyle tutarlt olacak gekilde kurallari iizerinde anlagmaya varacaklardir, Boyle bir an-
lagmanin saglanamamasi halinde, Tahkim Heyeti, uluslararasi tahkim usulii kurallarim dikkate afa-
rak usul kurallarint tayin etmesini Uluslararas: Adalet Divan Bagkanindan talep edecektir.

6. Taraflarca aksi kararlagtinlmadik¢a, Bagkanin segildigi tarihten itibaren sekiz ay icinde, bit-
tiin beyanlar yapilacak, biittin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti hangisi daha sonra ger-
¢eklegirse durugmalartn bittigi tarihte veya son beyanlardan sonra iki ay i¢inde karara varacaktir,
Tahkim Heyeti, nihai've baglayici olacak kararim oy goklugu ile alacaktir.

7. Bagkanin, diger hakemlerin masraflart ve yargilama ile ilgili diger masraflar Taraflarca egit’
olarak 8denecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha yiiksck bir oraninin Taraflar-
dan biri tarafindan 6denmesine re’sen karar verebilir. '

8. Eger bir uyugmazlik, bu Anlagmanin VII. Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim heyeti-
ne sunulmug ve hala orada ¢oziim beklemekte ise, aym uyugmazlik igbu madde hiiktimleri uyarin-
ca bagka bir uluslararasi tahkim heyetine sunulmayacaktir. Bu, her iki Taraf arasinda dogrudan ve
anlamli goriigmeler yoluyla baglanti kurmayi engellemeyecektir.

' MADDE IX
Yiiriirliige Girme ‘

1. Isbu Anlagma, onay belgelerinin teatisinin tamamlanmig oldugu tarihte yiiriirliigc girecek-
tir. Anlagma on yillik bir dénem igin yiiriirliikte kalacak ve bu Maddenin ikinci paragrafina gore -
sona erdirilmedigi siirece yiiriirlikte kalacaktir. Isbu Anlagma, yiiriirliige girig tarihinde mevcut
olan yatirimlara uygulanacag gibi, bundan sonra yaptlan veya gergeklegen yatirimlara da uygula-
nacaktir.

2. Taraflardan her biri yazilt olarak diger Tarafa bir y1l 6ncesinden feshi ihbarda bulunarak,
Anlagmay! ilk on yillik donemin sonunda veya bundan sonra her an sona erdirilebilir.
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» 3. Isbu Anla§ma Taraflar arasinda yazili bir anlagma ile deglgnrlleblllr Herhangl bir degisik-
lik, Taraflatdan her birinin diger Tarafa degigikligin yiirtirliiie girmesi igin gerekli tiim dahili for-
~maliteleri tamamladigim bildirmesi tzerine yiriirliie girecektir.

4. Isbu Anlagmanin sona erme tarihinden énce yapilan ya da gergeklesen ve bu Anlagmamn
uygulanacags yatirimlarla ilgili olarak, bu Anlagmanin diger biittin Maddelerinin hiikiimleri, sz
konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on yil daha yirilrlitkte kalacaktir.

Bu anlagmay: Taraflarin tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamiglardir.

Ankara’da, 27 Kasim 1996 tarihinde Turk(;c, Ukraynaca ve Inglhzce dillerinde hepsi de asit
olarak imzalanmigtir.

Yorumda farklilik olmas1 halinde Ingilizce metin esas almacaktnr.

TURKIYE CUMHURIYET! - UKRAYNA HUKOMET]

HUKUMETI ADINA ADINA

Ufuk SOYLEMEZ Serhiy P. OSYKA

Devlet Bakani Dig Ekonomik lligkiler Bakani
@
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